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RECORD 410 - 460 - 520 - 520C - 600C - 750C - 960C

CONFEZIONATRICI SOTTOVUOQTO - VACUUM PACKING MACHINES
EMBALLEUSES SOUS VIDE - ENVASADORAS AL VACIO

| dati del presente catalogo non sono impegnativi e potranno subire variazioni senza preavviso. Specifications and other features are subject to change without notice. (11/20)
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+ Carrozzeria e vasca in acciaio inox
Fino a 10 programmi memorizzabili
+ CONTROLLO ELETTRONICO DEL VUOTO
Sistema che permette di settare la
percentuale di vuoto che si desidera
raggiungere all'interno del sacchetto
+ CALIBRAZIONE
Calibrazione automatica del sensore
di pressione in base alle condizioni in
cui la macchina & installata (pressione
atmosferica, stato della pompa,
contaminazione olio ecc.)
+ FUNZIONE EXTRA VUOTO
Sistema che permette di ottenere un
adeguato livello di vuoto nel prodotto
confezionato (in caso di presenza di
liquido all'interno o intorno al prodotto)
+ POMPE BUSCH
Tutti i modelli della linea RECORD sono
equipaggiati con pompe Busch
Optional: Stampante (Integrata nella
macchina, da ordinare insieme alla
macchina)
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« Body and vacuum chamber made of
stainless steel

» 10 working programs

* ELECTRONIC VACUUM CONTROL
System that allows to set the percentage of
vacuum you want to reach inside the bag

* CALIBRATION

Automatic calibration of the pressure

sensor according to the conditions

in which the machine is installed

(@atmospheric pressure, pump status, oil

contamination, etc.).

EXTRA VACUUM FUNCTION

System that allows to obtain an adequate

level of vacuum inside the packed

product (in case of presence of liquids

inside or around the product)

BUSCH PUMPS

All the models of RECORD Line are

equipped with Busch Pumps

« Optional: Printer (built-in in the machine -
to be ordered together with the machine)

- Carrosserie et bac en acier inox

« 10 programmes memorisables

+ CONTROLE ELECTRONIQUE DU VIDE

Systeme qui permet d' obtenir de fixer le

pourcentage de vide que vous souhaitez

atteindre a I'intérieur du sac

CALIBRAGE

Calibrage automatique du capteur de

pression en fonction des conditions

dans lesquelles la machine est installée

(pression atmosphérique, état de la

pompe, contamination par I'huile, etc.)

FONCTION EXTRA-VIDE

Systeme qui permet un niveau de

conditionnement adéquat dans le produit

conditionné (en cas de presence des

liquides dans ou autour du produit).

POMPE BUSCH

Tous les modéles de la gamme RECORD

sont équipés avec pompes Busch.

« Optional: Imprimant (intégrée dans la
machine, a commander avec la machine)
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« Caroceria y cuba de acero inoxidable
* Hasta 10 programas memorixables

* CONTROL ELECTRONICO DEL VACIO
Sistema que permite regular el
porcentaje de vacio que se quiere
obtener dentro de la bolsa
CALIBRACION

Calibracién automdtica del sensor de
presién en base las condiciones en
las que se ha instalado la mdquina
(presién atmosférica, estado de la
bomba, estado del aceite, etc.)
FUNCION EXTRA-VACIO

Sistema que permite obtener un
adecuado nivel de vacio en el producto
elaborado en caso de presencia de
liquido (dentro o con el producto).
BOMBA BUSCH

Todos los modelos de la linea RECORD
estan equipados con bombas Busch
Opcional Impresora (integrada, de
ordenarse junto con la maquina)
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| | recoroato RECORD 460 RECORD 520 RECORD 520C RECORD 600C RECORD 750C RECORD 960C

Barra Saldante
Sealing Bar

Barre de scellement mm 1x410 1x460 1x520 1x520 1x600 X750 1x960
Barra soldadora
Vasca, Chamber; e 435x455xh 470x530xh 530x530xh 530x530xh 610x515xh 760x615xh 970x715 xh
Bac, Cuba h=(115+60) h=(115+95) h=(115+95) h=(115+95) h=(120+95) h=(120+100) h=(120+100)
STANDARD:
Eg?pz;’gm; . 16 Busch 20 Busch 20 Busch 25Busch 40 Busch 63 Busch 100 Busch
Pompe & vide (OS5KW/HPO75) | (O75KWHP100) | (O75KW/HP100) |  (Q9KWHP12) | (10KW/HP150) (15 KW/HP2) @2KW/HP3)
Bomba
Pompa opzionale
Optignallz’ump m¥/h 20 Busch 25 Busch 25 Busch 40 Busch 63 Busch 100 Busch :
Pompe en option (0,75 kW/HP1,00) (09 kW/HP1.2) (09 kW/HP1.2) (110 kW/HP1,50) (15 kW/HP 2) (2.2 KW/HP 3)
Bomba Opcional
Alimentazione elettrica VZ.?O//VSO Hz "
Power Supply V400/3/50 Hz wi
Alimentation électrique V/Hz V230/1/50 Hz V230/1/50 Hz V230/1/50 Hz 40 m*/h vaccum V400/3/50 Hz V400/3/50 Hz V400/3/50 Hz
Alimentacion electrica pump
Peso, Weight,
Poids, Peso kg 82 90 100 122 180 195 320
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410 mm (RECORD 410) 410 mm (RECORD 410)
460 mm (RECORD 460) 460 mm (RECORD 460)

£ RECORD 520

Display

520 mm (RECORD 520-520C)
600 mm (RECORD 600C)
750 mm (RECORD 750C)
960mm (RECORD 960C)

520 mm (RECORD 520-520C)
600 mm (RECORD 600C)
750 mm (RECORD 750C)

960mm (RECORD 960)

Configurazioni barre saldanti opzionali per modelli 410 - 460 - 520 - 520C - 600C - 750C - 960C

Optional sealing bars configurations for models 41

0-460 - 520 - 520C - 600C - 750C - 960C

Configurations Barre de scellement en option pour les modéles 410 - 460 - 520 - 520C - 600C - 750C - 960C

Configuraciones barras soldadoras opcionals para

modelos 410 - 460 - 520 - 520C - 600C - 750C - 960C

[ | [Recoro 410 Recoro 460|RecorD 520 [RECoRD 520¢|RECORD 600¢ | RECORD 750 RECORD 960c [
A | mm 510 540 605 605 725 875 1085
iB B | mm 525 540 525 1050 1100 100 1100
Ei C | mm 570 655 655 655 710 810 910
= D | mm 425 425 425 930 965 965 965
A E | mm 410 455 455 480 430 460 490
ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ACCESORIOS
STANDARD OPTIONAL
- Soft Air Ferma coperchio Saldatura a doppia 225‘ r;r‘)%‘cor?;nqkaf?t LI \.‘_{)l??etgn?t\;ar?z?um Elearn‘ioqma\‘vmato
" Lid locking piattina Kit injection gaz* Vide Externe Inclinated filling plane for liquids
H B eice \ ggﬂﬁ{g :gaﬁiure Kit de inyeccion Vacio Externo Plan incliné pour liquides.
Doble soldadura de gas * Plano inclinado para liquidos
Sensore elettronico . Controbarra saldante montata sul Stampante NEMOSY
A f:?‘ez;ﬁ},?i[ e Eff(ttg VVZSL?,,” 173 B;ggrr;rrﬂnsml '] coperchio (SOLO per barre frontali - i I;:Qgrti%ante NEMGSY
907, s Extra vide F)j 10 programmes NON per barre laterali) ) E I
— Control .0 - 10 programas [ ] Opposite sealing Bar installed on the lid mpresora
= D‘etetctlo_n é dovid Extra vacio (ONLY for front bars - NOT for side bars)
electronique du vide
-
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